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Chambre
des Représentants

Kamer
der Volksvertegenwoordigers

SESSION 1957-1958.

25 PEVRIER 1958.

PROJET DE LOI

portant statut syndical des agents des provinces,
des communes, des personnes publigues subor-

données aux provinces et aux communes et des

associations de communes,

AMENDEMENT
PRESENTE PAR M. SAINT-REMY
AU TEXTE
ADOPTE PAR LA COMMISSION.

Article premier.
Au premier alinéa, aprés les mots :

« ... et les organisations syndicales qui représentent
Jeurs agents »,

insérer les mots :

« ... & l'exception du personnel de la police urbaine et
rurale ».

JUSTIFICATION.

A Tinstar de ce qui existe & l'échelon national, ot la police judi-
ciaire bénéficie d'un statut® syndical particulier (arrété royal du
21 février 1956), il s'impose d'accorder également a la police com-
munale un statut syndical particulier, si I'on désire vraiment $auve-
garder d'une maniere efficace la neutralité et l'indépendance qui lui
sont indispensables pour exercer normalement sa mission,

ZITTING 1957-1958.

25 resruarl 1958.

WETSONTWERP

houdende syndicaal statuut voor de ambtenaren

van provincies, gemeenten, onder provincies en

gemeenten ressorterende publiekrechtelijke per-
sonen en verenigingen van gemeenten.

AMENDEMENT :
VOORGESTELD DOOR DE HEER SAINT-REMY
OP DE
DOOR DE COMMISSIE AANGENOMEN TEKST.

Eerste artikel.

In het eerste lid, na de woorden :

« ... en de syndicale organisaties die deze ambtenaren
vertegenwoordigen »,

de woorden invoegen :

« met uitzondering van het stedelijk en piattelandspolitie-
personeel ».

VERANTWOORDING.

Naar het voorbeeld van wat op het nationaal viak bestaat. waar
de gerechtelijke politie een bijzonder syndicaal statuut heeft {konink-
lijk besluit van 21 febroari 1956). moet ook aan de gemeentelijke
politie een bijzonder syndicaal statuut worden verleend, indien men
werkelijk op doeltreffende wijze de onpartijdigheid en de zelistandig-
heid wil behouden die zij volstrekt nodig heeft om haar taak op
normale wijze te vervullen.

A. SAINT-REMY.

Voir :
524 (1955-1956) :
— N° 1: Projet de loi.
~— N2 a 7: Amendements.
— N* 8: Rapport.
~ N°*9 et 10: Amendements,

Zie ;
524 (1955-1956) :
- N* 1: Wetsontwerp.
~ N2 tot 7: Amendementen.

— N 8: Verslag.
— N**9 en 10: Amendementen,

H. — 247.
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